[000:00:01;401] [LAUGHING]
[000:00:03;736] The bobsled run
[000:00:05;238] will take Hong Kong Phooey
[000:00:05;238] 10 miles down the road.
[000:00:09;208] Now I can head for my hideout
[000:00:09;208] undisturbed.
[000:00:13;296] You trying to say something,
[000:00:13;296] Spot?
[000:00:15;781] What is it?
[000:00:19;752] "Help"?
[000:00:19;752] Who needs help?
[000:00:23;188] Hm. Either this is black snow,
[000:00:23;188] or it sure got dark in a hurry.
[000:00:29;529] [♪]
[000:00:32;231] I know, Spot,
[000:00:33;449] we just went snow-blind
[000:00:33;449] for a moment, that's all.
[000:00:36;051] [ANIMAL GROANING]
[000:00:37;453] What's that noise?
[000:00:37;453] [ANIMAL SIGHS]
[000:00:40;523] [SNORING]
[000:00:40;523] PHOOEY: A bear.
[000:00:42;325] Hmm. Let's see what the Hong
[000:00:42;325] Kong Book of Kung Fu says
[000:00:46;195] about bears sleepin'
[000:00:46;195] on the roof.
[000:00:48;698] Ah, here it is:
[000:00:50;316] "How To Get Out
[000:00:50;316] of a Grizzly Situation.
[000:00:52;851] "Kung fu and button my shoe.
[000:00:55;455] That bear's too near,
[000:00:55;455] I wish he weren't here."
[000:01:01;643] Well bong my gong,
[000:01:01;643] it worked.
[000:01:04;547] If that kung fu
[000:01:04;547] don't beat it all.
[000:01:09;101] SNOWMAN:
[000:01:09;101] "Abominable Lodge."
[000:01:11;270] It has a nice,
[000:01:11;270] homey ring to it.
[000:01:15;607] And the ski lift
[000:01:15;607] is all finished, boss.
[000:01:18;577] Great, Zero.
[000:01:20;146] Now with all this stolen
[000:01:20;146] equipment,
[000:01:22;481] we're ready to open
[000:01:22;481] our own ski resort.
[000:01:25;684] Looks like we lost
[000:01:25;684] their tracks, Spot.
[000:01:27;753] I'll just have to use
[000:01:28;921] my powers of concentration
[000:01:28;921] to find them.
[000:01:31;207] Hey, kung fu,
[000:01:31;207] show us which trail's true.
[000:01:34;309] [CLANG]
[000:01:35;645] It's working.
[000:01:36;646] [METAL GRINDING]
[000:01:38;614] It's working.
[000:01:40;049] I feel like I'm actually
[000:01:40;049] being pulled
[000:01:42;184] in a certain direction.
[000:01:43;920] Ain't the powers of kung fu
[000:01:43;920] just sensational?
[000:01:48;808] [♪]
[000:01:51;393] Hm. I got a sneaking suspicion
[000:01:51;393] we're on the wrong trail.
[000:01:58;400] In fact, this ain't
[000:01:58;400] no trail at all.
[000:02:01;103] But don't worry,
[000:02:01;103] old chum,
[000:02:02;755] with a mere bong
[000:02:02;755] of the dong,
[000:02:04;490] we'll have ourselves
[000:02:04;490] a Phooeychopper.
[000:02:08;778] [WARBLES STRANGELY]
[000:02:11;614] Well, so much
[000:02:11;614] for that idea.
[000:02:20;006] Hong Kong Phooey.
[000:02:21;523] Abominable Snowman.
[000:02:23;676] Ah, hold on a minute there,
[000:02:23;676] will ya,
[000:02:25;995] while I look up
[000:02:25;995] what to subdue you with.
[000:02:28;563] Ah, here it is.
[000:02:30;516] The subzero
[000:02:30;516] sub-gum fling.
[000:02:33;269] The subzero
[000:02:33;269] sub-gum fling?
[000:02:35;637] Never heard of it.
[000:02:37;473] Hiyah!
[000:02:38;523] Hah!
[000:02:39;725] Heee! Ho! Eee!
[000:02:42;795] I wish he'd quit doing that.
[000:02:46;532] Faster, Zero, faster!
[000:02:48;501] I'm going
[000:02:48;501] as fast as I can, boss.
[000:02:51;704] Hey, come back
[000:02:51;704] and fight like a snowman!
[000:02:54;907] [YELLING]
[000:03:01;047] [YELLING]
[000:03:06;836] What'll
[000:03:06;836] we do now?
[000:03:08;370] Do like this boat did:
[000:03:08;370] Split!
[000:03:14;009] My feet are moving,
[000:03:14;009] but I'm not!
[000:03:17;112] [PHOOEY YELLING]
[000:03:23;686] Well, I cut quite a figure,
[000:03:23;686] don't I?
[000:03:28;023] [SHIVERING]
[000:03:28;023] O-o-ok-kay, Hong Kong Phooey.
[000:03:30;759] I-I-I know
[000:03:30;759] when I'm l-l-licked.
[000:03:33;061] [SHIVERING]
[000:03:33;061] Yeah, me too.
[000:03:35;297] Hurry up and get us out of here.
[000:03:35;297] We're f-f-f-freezing.
[000:03:40;753] Don't worry.
[000:03:42;204] I always carry my Hong Kong
[000:03:42;204] ice tongs
[000:03:45;474] for just such an emergency.
[000:03:49;211] ROSEMARY [WHISPERING]:
[000:03:49;211] Hello, hello?
[000:03:49;211] Police headquarters.
[000:03:51;830] Rosemary speaking.
[000:03:51;830] What's that?
[000:03:54;300] You saw a man-eating shark
[000:03:54;300] at the beach?
[000:03:56;936] Well, with the price
[000:03:56;936] of food today,
[000:03:58;353] I can't blame the man.
[000:03:59;722] What? What?
[000:03:59;722] Why all this whispering?
[000:04:02;290] What is this,
[000:04:02;290] a public library?
[000:04:04;610] [NORMAL VOICE]
[000:04:04;610] But, sergeant, you asked me
[000:04:04;610] not to make any noise.
[000:04:07;429] That was when I was taki''
[000:04:07;429] my captain's exam.
[000:04:10;399] But now I'm finished,
[000:04:11;800] and frankly,
[000:04:11;800] I don't see how I can fail.
[000:04:15;288] My test papers are neatly
[000:04:15;288] in order
[000:04:17;505] and ready to be submitted.
[000:04:19;625] How wonderful. It'll be nice
[000:04:19;625] to get back to normal again.
[000:04:22;912] Howdy, sergeant.
[000:04:22;912] Look what I got.
[000:04:25;147] SARGE:
[000:04:25;147] Penry, you blockhead.
[000:04:27;667] It's the middle of winter.
[000:04:27;667] Why did you order ice?
[000:04:31;269] It's a present
[000:04:31;269] from Hong Kong Phooey.
[000:04:34;390] Look who's inside.
[000:04:36;308] Ooh, ooh,
[000:04:36;308] the Abominable Snowman.
[000:04:39;712] And his accomplice,
[000:04:39;712] Zero.
[000:04:42;064] How sweet,
[000:04:42;064] an icicle built for two.
[000:04:45;101] Well, we'll make these
[000:04:45;101] two feel right at home...
[000:04:48;703] in the cooler.
[000:04:50;323] Right, sergeant,
[000:04:50;323] just as soon as I thaw them out
[000:04:52;608] with Rosemary's hair dryer.
[000:04:54;577] [CLICKS]
[000:04:57;246] My examination papers.
[000:05:01;383] SARGE:
[000:05:01;383] Penry, they're all wet!
[000:05:04;220] PENRY:
[000:05:04;220] Now, don't worry, Sarge.
[000:05:05;921] I'll dry 'em off and have 'em
[000:05:05;921] as good as new in no time.
[000:05:09;125] [♪]
[000:05:11;994] SARGE:
[000:05:11;994] Penry, they're ruined.
[000:05:14;230] Now I'll have to start
[000:05:14;230] all over again.
[000:05:16;515] You bubblehead.
[000:05:16;515] You blister-brain!
[000:05:19;685] Like I was saying--
[000:05:20;936] You nitwit!
[000:05:21;954] You dunderhead!
[000:05:21;954] You dumbbell!
[000:05:24;974] You rattlebrain!
[000:05:26;408] It's nice to get back
[000:05:26;408] to normal again.
[000:05:29;377] [SWITCHBOARD BUZZING]
[000:05:33;265] [♪]
[000:05:35;000] MAN:
[000:05:35;000] For 20 long years,
[000:05:36;769] I've been crossbreeding
[000:05:36;769] my precious birds
[000:05:40;238] until, finally,
[000:05:40;238] I have arrived at this,
[000:05:43;108] the perfect specimen.
[000:05:45;194] A bird that combines
[000:05:45;194] the best attributes
[000:05:47;913] of every
[000:05:47;913] known species.
[000:05:50;232] In short, a super bird!
[000:05:57;606] Why, he's beautiful,
[000:05:57;606] simply beautiful.
[000:06:02;411] And now, my pet,
[000:06:02;411] to test your talents.
[000:06:05;714] My super bird must have
[000:06:05;714] the speed of a hummingbird.
[000:06:11;754] The vocal cords
[000:06:11;754] of a parrot.
[000:06:15;023] Polly wanna cracker.
[000:06:16;642] The wisdom of an owl.
[000:06:20;262] The cracker is composed
[000:06:20;262] of flour, water, salt
[000:06:23;365] and monosodium glutamate,
[000:06:23;365] to enhance the taste.
[000:06:28;104] The keen eyesight of a hawk.
[000:06:31;306] E, B, P, D, I,
[000:06:33;776] L, X, R, G, V.
[000:06:36;162] The strength of an eagle.
[000:06:40;282] And a smidgen
[000:06:40;282] of homing pigeon.
[000:06:45;220] Splendid.
[000:06:46;688] You passed each test
[000:06:46;688] with flying feathers.
[000:06:49;792] And now I shall teach a lesson
[000:06:49;792] to a world
[000:06:52;144] that scoffed at my genius.
[000:06:56;248] ROSEMARY:
[000:06:56;248] Hello, hello?
[000:06:56;248] Police headquarters.
[000:06:59;051] If you need the fuzz,
[000:06:59;051] give us a buzz.
[000:07:01;303] I'm sorry, Sergeant Flint
[000:07:01;303] can't be disturbed.
[000:07:05;191] He's taking
[000:07:05;191] his captain's exam.
[000:07:06;341] Let's see now...
[000:07:07;943] "Name a police captain's
[000:07:07;943] most important equipment."
[000:07:10;696] Hm. Ah, here are my notes.
[000:07:13;365] "A pound of green peas
[000:07:13;365] and three frozen chicken wings."
[000:07:18;787] Chicken wings?!
[000:07:20;406] Oh, there's my shopping list.
[000:07:22;208] Three hours of work, ruined.
[000:07:24;610] Oh, that's okay, sergeant,
[000:07:26;245] I can write
[000:07:26;245] another shopping list.
[000:07:28;214] Sergeant Flint, Sergeant Flint!
[000:07:28;214] The city's in a panic.
[000:07:32;585] An enormous bird has been
[000:07:32;585] committin' all sorts of crimes.
[000:07:36;772] What are you trying to pull,
[000:07:36;772] Grimsby?
[000:07:38;941] Birds don't
[000:07:38;941] commit crimes.
[000:07:40;976] This one did, sergeant.
[000:07:42;377] I saw it with my own eyes.
[000:07:46;615] GRIMSBY:
[000:07:46;615] It pecked right through
[000:07:46;615] the side of an armored truck...
[000:07:53;188] ...swiped a two-ton safe
[000:07:56;825] and flew the coop
[000:07:56;825] with the loot.
[000:07:59;495] A giant bird
[000:07:59;495] with super strength?
[000:08:02;647] I don't believe
[000:08:02;647] a word of it.
[000:08:04;682] It's true, Sarge.
[000:08:06;418] Here's a feather I found
[000:08:06;418] at the scene of the crime.
[000:08:09;288] Ah-- Ah-- Ah--
[000:08:09;288] Ah-- Ah--
[000:08:11;390] Chooo!
[000:08:14;260] Sorry, but I'm allergic
[000:08:14;260] to feathers.
[000:08:16;795] SARGE:
[000:08:16;795] And I'm allergic to you.
[000:08:18;764] Now, would you get back
[000:08:18;764] to your janitoring?
[000:08:22;701] Yes,
[000:08:22;701] sergeant.
[000:08:26;305] [♪]
[000:08:31;193] And now we're gonna
[000:08:31;193] get the bird.
[000:08:33;479] Hm. Somehow
[000:08:33;479] that doesn't sound right.
[000:08:35;914] [♪]
[000:08:37;015] At last,
[000:08:37;015] my own personal super bird
[000:08:40;152] to do my evil
[000:08:40;152] biddings.
[000:08:42;287] And best of all,
[000:08:42;287] he works for chicken feed.
[000:08:45;857] And now society will pay me back
[000:08:48;260] for all those years
[000:08:48;260] of humiliation.
[000:08:51;830] These rare coins will make
[000:08:51;830] the perfect down payment.
[000:08:55;668] All right, my pet,
[000:08:55;668] sing.
[000:08:58;737] [PLAYS HIGH NOTE]
[000:09:00;472] [SINGING HIGH NOTE]
[000:09:06;195] A lovely note,
[000:09:06;195] pure as a nightingale.
[000:09:15;337] Luckily,
[000:09:15;337] he's also part pelican.
[000:09:19;391] That's it, my little green bird
[000:09:19;391] of happiness.
[000:09:22;361] Long green,
[000:09:22;361] that is.
[000:09:26;097] Spot, that is a trail
[000:09:26;097] of chicken food,
[000:09:28;701] and it just might lead us
[000:09:28;701] to that giant bird.
[000:09:31;203] [GONG CLANGS]
[000:09:37;092] [SQUAWKS]
[000:09:38;093] It's Hong Kong Phooey.
[000:09:39;962] Hong Kong Phooey?
[000:09:39;962] Our goose is cooked!
[000:09:44;700] Don't panic, professor.
[000:09:46;468] That Stork Diaper Service sign
[000:09:46;468] gives me an idea.
[000:09:49;822] [SQUAWKS]
[000:09:52;858] Now, that's
[000:09:52;858] mighty peculiar.
[000:09:54;777] The trail ends
[000:09:54;777] right at that big bird.
[000:09:58;880] Hmm. That's sure
[000:09:58;880] a funny-looking stork,
[000:10:01;850] and that baby's
[000:10:01;850] even funnier.
[000:10:03;986] You'd think they could build
[000:10:03;986] a more lifelike dummy.
[000:10:06;822] [GROANS]
[000:10:09;324] [SUPER BIRD SNORTS,
[000:10:09;324] GIGGLES]
[000:10:11;627] [LAUGHING]
[000:10:15;164] Ticklish, eh?
[000:10:15;164] Well, nobody's perfect.
[000:10:17;933] It's the big bird.
[000:10:19;802] Yes, and I'm its tiny inventor,
[000:10:19;802] Professor Crosshatch,
[000:10:24;256] but you'll never capture
[000:10:24;256] either of us!
[000:10:27;393] Au revoir, Hong Kong,
[000:10:27;393] and a Phooey to you-ey too-ey!
[000:10:33;065] He flew the coop,
[000:10:34;433] but the immortal Hong Kong
[000:10:34;433] Phooey ain't licked yet.
[000:10:37;436] Hiyah!
[000:10:39;271] [CLANGS]
[000:10:42;423] Come on, Spot.
[000:10:43;859] We're gonna catch us
[000:10:44;827] a couple
[000:10:44;827] of fine-feathered fiends.
[000:10:52;100] CROSSHATCH:
[000:10:52;100] So that dodo is after us, eh?
[000:10:54;636] Let's get rid
[000:10:54;636] of those turkeys.
[000:11:01;943] [CLANGS]
[000:11:03;294] Uh-oh, direct hit
[000:11:03;294] on the Hong Kong ding-dong.
[000:11:08;199] What a time
[000:11:08;199] to have my wings repossessed.
[000:11:12;521] So much
[000:11:12;521] for that cuckoo bird.
[000:11:19;060] [♪]
[000:11:20;329] Well, Spot, we've searched
[000:11:20;329] the entire city
[000:11:22;197] without locatin'
[000:11:22;197] Professor Crosshatch.
[000:11:25;234] Looks like
[000:11:25;234] I'll have to use
[000:11:26;552] my astounding powers
[000:11:26;552] of kung fu concentration.
[000:11:29;571] Tell me truly,
[000:11:29;571] little old book,
[000:11:31;673] the right direction
[000:11:31;673] I should look.
[000:11:35;511] [♪]
[000:11:46;488] Well, I'll be ding-donged.
[000:11:46;488] Professor Crosshatch's hideout.
[000:11:50;692] It worked again.
[000:11:52;360] This kung fu
[000:11:52;360] never ceases to amaze me.
[000:11:55;430] And now, sir, prepare
[000:11:55;430] to face the wrath
[000:11:58;366] of an aroused
[000:11:58;366] Hong Kong Phooey.
[000:12:01;069] Yah!
[000:12:02;437] Hoo!
[000:12:02;437] And a rinky-dinky-doo!
[000:12:05;040] Now, my pet,
[000:12:05;040] show what you can do.
[000:12:07;926] A little
[000:12:07;926] of my own kung fu.
[000:12:11;629] [PHOOEY YELLING]
[000:12:13;815] CROSSHATCH:
[000:12:13;815] That's it, that's it.
[000:12:15;317] The super-speed spin.
[000:12:17;586] Splendid, splendid.
[000:12:17;586] Now for the finishing touch.
[000:12:25;761] Now what,
[000:12:25;761] mighty Hong Kong Phooey?
[000:12:29;231] Hm. Let's see what the old
[000:12:29;231] Hong Kong Book of Kung Fu
[000:12:32;601] recommends in this predicament.
[000:12:34;603] Ah, here it is:
[000:12:34;603] The rip-roaring rock 'n' roll.
[000:12:40;275] Hiyah!
[000:12:43;645] [YELLS]
[000:12:48;049] [YELLING]
[000:12:52;453] [CRASH]
[000:12:54;923] Well, now,
[000:12:54;923] that's what I call
[000:12:57;092] fit to be tied.
[000:12:58;627] You--!
[000:12:58;627] This is all your fault!
[000:13:01;997] Oh, go lay an egg.
[000:13:04;165] [SQUAWKS]
[000:13:05;166] PHOOEY:
[000:13:05;166] Like I always say,
[000:13:06;602] he who indulge in fowl play
[000:13:06;602] always foul up.
[000:13:13;241] Eee!
[000:13:14;709] Mama.
[000:13:16;678] Now, this is what you call
[000:13:16;678] "egg-sasperating."
[000:13:21;450] There,
[000:13:22;784] I finally finished
[000:13:22;784] redoing those test papers.
[000:13:25;821] I certainly hope you'll pass,
[000:13:25;821] Sergeant Flint.
[000:13:28;307] PENRY:
[000:13:28;307] Howdy, Sarge.
[000:13:29;708] Look what Hong Kong Phooey
[000:13:29;708] left for you this time.
[000:13:32;711] Ooh, ooh,
[000:13:32;711] it's that super bird
[000:13:34;913] that's been terrorizing
[000:13:34;913] the city.
[000:13:37;082] And his infamous creator,
[000:13:37;082] Professor Crosshatch.
[000:13:40;886] Oh, that Hong Kong Phooey.
[000:13:40;886] He's a man among men.
[000:13:45;390] SARGE:
[000:13:45;390] Now I'm sure
[000:13:45;390] to get that promotion.
[000:13:48;260] And what a feather in my cap
[000:13:48;260] this will be.
[000:13:51;563] PENRY:
[000:13:51;563] F-f-f-f-feather?
[000:13:51;563] I just remembered.
[000:13:54;066] I'm allergic
[000:13:54;066] to f-f-feathers.
[000:13:55;667] Ah-- Ah-- Ah-- Ah--
[000:13:57;069] Ah-- Ah-- Ah--
[000:13:57;069] No, Penry, wait!
[000:13:58;503] Yah-choooo!
[000:14:01;573] Penry, you featherbrain!
[000:14:03;625] My captain's exam.
[000:14:05;360] It's gone, lost, vanished,
[000:14:08;263] and today
[000:14:08;263] is the deadline!
[000:14:11;033] It's not as bad
[000:14:11;033] as it looks, sergeant.
[000:14:12;867] At least I saved
[000:14:12;867] one of the papers.
[000:14:16;938] "Three handkerchiefs,
[000:14:16;938] two pairs of socks,
[000:14:20;709] one shirt..."
[000:14:22;744] This isn't one of my exam
[000:14:22;744] papers, you nincompoop!
[000:14:26;548] It's your laundry list!
[000:14:28;316] [BODY THUDS, SARGE SOBS]
[000:14:30;218] [SOBBING]
[000:14:31;687] Don't know what the sergeant's
[000:14:31;687] so upset about.
[000:14:34;205] Don't need my old laundry
[000:14:34;205] until Thursday anyway.
[000:14:37;025] [GROANS]
[000:14:38;944] [♪]
[000:14:42;931] [♪]
[000:15:20;434] [PEOPLE CHEERING]
[000:15:22;270] [♪]
[000:15:23;821] ANNOUNCER:
[000:15:23;821] Who is this superhero?
[000:15:26;190] Sarge?
[000:15:27;542] No.
[000:15:30;144] Rosemary,
[000:15:30;144] the telephone operator?
[000:15:32;413] No.
[000:15:34;249] Penry,
[000:15:34;249] the mild-mannered janitor?
[000:15:37;385] Could be.
[000:15:38;670] [♪]
[000:15:40;121] ♪ Hong Kong Phooey
[000:15:40;121] Number-one super guy ♪
[000:15:44;742] ♪ Hong Kong Phooey
[000:15:44;742] Quicker than the human eye ♪
[000:15:49;514] ♪ He's got style
[000:15:49;514] A groovy style ♪
[000:15:51;265] ♪ And a bod
[000:15:51;265] That just won't stop ♪
[000:15:53;334] ♪ When the going gets rough
[000:15:53;334] He's super tough ♪
[000:15:55;603] ♪ With a Hong Kong Phooey
[000:15:55;603] Chop ♪
[000:15:57;271] Hiyah!
[000:15:58;690] ♪ Hong Kong Phooey
[000:15:58;690] Number-one super guy ♪
[000:16:02;994] ♪ Hong Kong Phooey
[000:16:02;994] Quicker than the human eye ♪
[000:16:06;564] ♪ Chicky-chong, chicky-chong
[000:16:06;564] Chicky-chocky, dooky-chong ♪
[000:16:09;483] ♪ Dooky-bop
[000:16:09;483] Chop-choppin' ♪
[000:16:10;702] ♪ Da bow-wow-wow
[000:16:15;723] Hong Kong Phooey,
[000:16:15;723] fan-rrific!
[000:16:26;300] No fishing, eh?
[000:16:28;202] Well, we'll
[000:16:28;202] soon change that,
[000:16:30;738] eh, Mr. Sharky?
[000:16:32;473] Heh, heh. You're the boss,
[000:16:32;473] Mr. Goldfisher.
[000:16:38;146] [PULSATING]
[000:16:43;451] Sharky, now that I've captured
[000:16:43;451] every freshwater fish
[000:16:46;955] in the country,
[000:16:46;955] let's split,
[000:16:48;990] before someone discovers
[000:16:48;990] the lake's missing too.
[000:16:52;460] [GOLDFISHER
[000:16:52;460] LAUGHS EVILLY]
[000:16:57;098] Penry, what in the world
[000:16:57;098] are you doing
[000:16:59;300] with Sergeant Flint's
[000:16:59;300] shoes?
[000:17:01;469] Using them to test
[000:17:01;469] my latest invention:
[000:17:03;838] a automatic
[000:17:03;838] shoe polisher, Rosemary.
[000:17:06;140] [SIGHS]
[000:17:08;009] Shoes, here I come.
[000:17:10;678] And there they go.
[000:17:12;513] Hm. Reckon there's still
[000:17:12;513] a few problems to work out
[000:17:15;083] in this here invention.
[000:17:16;351] Your invention
[000:17:16;351] isn't the only problem
[000:17:18;452] we have around here.
[000:17:19;720] Poor Imogene.
[000:17:19;720] She won't eat.
[000:17:22;323] Wonder what's
[000:17:22;323] the matter with her?
[000:17:26;194] You mean,
[000:17:26;194] she's in love
[000:17:27;761] with Sergeant Flint's
[000:17:27;761] stuffed fish?
[000:17:30;498] Now, that's
[000:17:30;498] ridiculous.
[000:17:31;966] That flounder's
[000:17:31;966] old enough
[000:17:33;334] to be Imogene's
[000:17:33;334] grandfather.
[000:17:35;370] Hey. Drop my trophy,
[000:17:35;370] you fish-filching feline.
[000:17:39;207] On the double.
[000:17:41;542] Now, that
[000:17:41;542] does it.
[000:17:42;794] Police cat,
[000:17:42;794] turn in your badge.
[000:17:45;279] You're finished...
[000:17:46;280] fired, bounced.
[000:17:48;449] Ooh, ooh!
[000:17:49;717] Hello, hello,
[000:17:49;717] this is Rosemary,
[000:17:51;519] the heavenly honey
[000:17:51;519] of police headquarters.
[000:17:53;787] I see. I see.
[000:17:56;290] I see.
[000:17:58;393] That was the owner
[000:17:58;393] of Fisherman's Lake.
[000:18:00;327] It was stolen.
[000:18:02;063] A whole lake
[000:18:02;063] full of fish?
[000:18:03;731] Just put out
[000:18:03;731] an all-points bulletin
[000:18:05;933] for one million
[000:18:05;933] missing minnows.
[000:18:08;569] Hm. While the sergeant's
[000:18:08;569] floundering around...
[000:18:11;906] Well...can't think
[000:18:11;906] of a cooler way
[000:18:13;908] for a humble janitor
[000:18:13;908] to play it cool.
[000:18:18;212] And become the seagoing scourge
[000:18:18;212] of the underworld...
[000:18:21;966] and the underwater.
[000:18:28;506] [YELLS]
[000:18:34;762] Suffering sunfish,
[000:18:34;762] Spot.
[000:18:36;614] You shouldn't be
[000:18:36;614] wasting time
[000:18:38;149] loafing here
[000:18:38;149] in the Phooeymobile.
[000:18:40;017] You ought to be out looking
[000:18:40;017] for the sergeant's trophy.
[000:18:42;687] [GROANS]
[000:18:44;238] Seeing as how a crook
[000:18:44;238] always returns
[000:18:46;240] to the scene
[000:18:46;240] of the crime,
[000:18:47;575] and Fisherman's Lake's
[000:18:47;575] just over the hill,
[000:18:50;244] all we gotta
[000:18:50;244] do is...
[000:18:53;514] change the Phooeymobile
[000:18:53;514] into a Phooeyyacht.
[000:18:59;220] [CRASH]
[000:19:00;588] For once in my life,
[000:19:00;588] I was only half right, Spot.
[000:19:03;875] This is Fisherman Lake,
[000:19:05;609] but the crooks
[000:19:05;609] must have returned
[000:19:07;211] to the scene
[000:19:07;211] of another crime.
[000:19:09;213] [GROANS]
[000:19:16;854] I don't get it.
[000:19:18;188] This is the best
[000:19:18;188] fishing spot on the coast,
[000:19:20;357] and nobody's
[000:19:20;357] had a bite all day.
[000:19:26;680] [GURGLING
[000:19:26;680] CAT SOUNDS]
[000:19:38;025] GOLDFISHER:
[000:19:38;025] A magnificent
[000:19:38;025] catch.
[000:19:40;027] A hundred tuna,
[000:19:40;027] 50 sand dabs
[000:19:42;997] and...two catfish.
[000:19:45;733] [CHUCKLES]
[000:19:46;734] Fine acting job,
[000:19:46;734] gentlemen.
[000:19:49;003] Imagine you two hams
[000:19:51;105] chasing every fish
[000:19:52;339] for miles around
[000:19:52;339] into our net.
[000:19:55;510] [CHUCKLES]
[000:19:56;894] Now, to transport them
[000:19:56;894] to my own private lake.
[000:20:02;499] Ah, heh-heh.
[000:20:03;734] A magnificent lake.
[000:20:06;320] [CHUCKLES]
[000:20:07;288] Soon this will be
[000:20:07;288] the only place for miles
[000:20:09;923] where anyone can fish.
[000:20:11;943] I'll make a fortune
[000:20:11;943] charging admission.
[000:20:15;979] I don't understand you
[000:20:15;979] at all, Penry.
[000:20:18;349] The sergeant's mad,
[000:20:18;349] Imogene is sad,
[000:20:21;118] and Spot's
[000:20:21;118] lost his pad.
[000:20:22;803] And you ask me
[000:20:22;803] to go for a walk.
[000:20:25;039] Yep. I just wanted to show you
[000:20:26;657] how I'm gonna solve
[000:20:26;657] all three problems at once.
[000:20:30;594] PENRY:
[000:20:30;594] Oh, good.
[000:20:31;995] Until we find the sergeant's
[000:20:31;995] missing trophy,
[000:20:34;298] reckon this little
[000:20:34;298] fishy
[000:20:35;499] will have to satisfy
[000:20:35;499] all three of them.
[000:20:37;518] [CHUCKLING]
[000:20:37;518] That'll be $25.
[000:20:39;854] Twenty-five dollars?
[000:20:41;455] Why, that's
[000:20:41;455] an outrage.
[000:20:42;923] GOLDFISHER:
[000:20:42;923] It certainly is.
[000:20:44;725] I'll pay
[000:20:44;725] you $50,
[000:20:46;494] and 50 more
[000:20:48;362] for each and every trophy
[000:20:48;362] in the store.
[000:20:50;948] SHOPKEEPER:
[000:20:50;948] Sold, sir.
[000:20:52;249] Okay, Mr. Sharky.
[000:20:52;249] Cast off.
[000:21:00;041] Hm. Guess
[000:21:00;041] we was outbid.
[000:21:02;276] Say, how about
[000:21:02;276] a real live pet fish
[000:21:04;778] for your pet fish?
[000:21:08;149] I'm sorry, Imogene.
[000:21:09;950] Until Penry and I
[000:21:09;950] can find you a friend,
[000:21:12;553] you'll just have to go on
[000:21:12;553] being lonely.
[000:21:14;655] SARGE:
[000:21:14;655] Well...so you two
[000:21:14;655] are back at last.
[000:21:17;558] Well, while you were out
[000:21:17;558] lollygagging around,
[000:21:20;027] there's been a rip-off
[000:21:20;027] at Ocean World Park.
[000:21:23;064] Now, why would
[000:21:23;064] anyone do that?
[000:21:25;366] Everyone knows fish
[000:21:25;366] ain't got no money.
[000:21:27;935] They opened all the drains
[000:21:29;653] and made off with
[000:21:29;653] half the fish, dum-dum.
[000:21:32;823] I'll attend to you
[000:21:32;823] in a minute.
[000:21:34;992] Rosemary, get out
[000:21:34;992] an all-points bulletin.
[000:21:37;728] Here. I'll take that.
[000:21:41;031] Ooh, ooh.
[000:21:42;099] Now, where did
[000:21:42;099] that nincompoop go?
[000:21:44;001] Where, where?
[000:21:48;639] Never did know
[000:21:48;639] a crook
[000:21:49;974] who would stop at stealing
[000:21:49;974] half of something,
[000:21:52;043] which means, Spot,
[000:21:52;043] we got the case half-solved.
[000:21:55;329] [YAWNS]
[000:21:59;383] What a privilege
[000:21:59;383] to have
[000:22:00;901] my paper torn
[000:22:00;901] from my very hands
[000:22:03;136] by the great
[000:22:03;136] Hong Kong Phooey.
[000:22:05;189] Sure got dark
[000:22:05;189] in a hurry, Spot.
[000:22:08;643] I must have eyes
[000:22:08;643] like you, Spot.
[000:22:10;378] Even in the dark,
[000:22:11;646] I can see Ocean World Park
[000:22:11;646] right ahead.
[000:22:13;898] [SIGHS]
[000:22:16;767] Here we are:
[000:22:16;767] Ocean World Park.
[000:22:19;704] But it's
[000:22:19;704] closed.
[000:22:21;054] Hmm.
[000:22:22;423] If I'm gonna
[000:22:22;423] have a look around,
[000:22:24;024] I'll have to get in
[000:22:24;024] the hard way.
[000:22:26;127] Give me
[000:22:26;127] a hand, Spot.
[000:22:29;663] Okay. Wind her up.
[000:22:32;899] [GROANING
[000:22:32;899] WITH EFFORT]
[000:22:34;602] [AIRPLANE PROPELLER
[000:22:34;602] NOISE]
[000:22:36;437] Contact.
[000:22:40;624] [STAMMERS]
[000:22:40;624] Yah!
[000:22:41;892] [SEALS BARKING, CLAPPING]
[000:22:43;311] There's nothing us acrobats
[000:22:43;311] like better
[000:22:46;196] than a round of applause.
[000:22:50;484] SHARKY [GURGLING]:
[000:22:50;484] Here, fishies.
[000:22:51;918] Nice fishies.
[000:22:54;739] Look what I got
[000:22:54;739] for you.
[000:22:57;841] "Free worms"?
[000:22:59;076] If that don't
[000:22:59;076] beat all get out.
[000:23:06;033] Just follow the arrows
[000:23:06;033] to the free worms.
[000:23:16;577] Aah!
[000:23:18;212] Dah! Eeeh!
[000:23:22;600] [GROANS]
[000:23:24;885] [GONG]
[000:23:37;948] Spot, what are you
[000:23:37;948] doing here?
[000:23:40;050] And for that matter,
[000:23:40;050] where is here?
[000:23:46;990] That Goldfisher's lake?
[000:23:48;826] You mean, he's
[000:23:48;826] the one responsible
[000:23:50;794] for all
[000:23:50;794] this fish filching?
[000:23:52;913] Well, lucky I thought
[000:23:52;913] of that,
[000:23:54;348] or you'd be flying
[000:23:54;348] around here forever.
[000:23:56;584] Say, just so we won't
[000:23:56;584] look suspicious,
[000:23:58;401] we'd better turn this thing
[000:23:58;401] into a float.
[000:24:01;638] [GONG]
[000:24:04;975] Not an ice-cream float.
[000:24:06;810] I meant
[000:24:06;810] a fishing float.
[000:24:10;447] Will you look at
[000:24:10;447] that sign up there?
[000:24:12;850] He's charging folks
[000:24:12;850] a hundred dollars just to fish.
[000:24:15;869] And $10 a pound
[000:24:15;869] to have them mounted.
[000:24:19;106] Well, Spot,
[000:24:19;106] he won't
[000:24:20;324] get rich on
[000:24:20;324] them itty-bitty fishes.
[000:24:23;360] Fifty pounds.
[000:24:24;761] That'll be $500,
[000:24:24;761] sir.
[000:24:27;698] Five hundred
[000:24:27;698] for that little fish?
[000:24:30;050] That's shameful.
[000:24:31;869] Wouldn't want you
[000:24:31;869] to be ashamed.
[000:24:33;637] Here. You can have this one
[000:24:33;637] for a thousand.
[000:24:37;541] Oh, no,
[000:24:37;541] you can't.
[000:24:39;710] Hee-yah!
[000:24:40;794] And a rinky-dinky-doo
[000:24:40;794] to you.
[000:24:43;130] It's Hong Kong Phooey,
